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Introduction 
 
All Praises is due to Almighty Allāh , Creator and Sustainer of the Universe. Peace 
and Blessings upon our Master,   pa rat Nabī Muhammad , and upon his blessed 
family . May they enjoy the countless benefits and gracious favours of Allāh .  
 
The Messenger of Allāh  prophesied that in every century Allāh  would raise up 
amongst his nation a man who would renew its religion. Imām Amad Rī ā al-Qādirī 
 was the reviver, or Mujaddid, of the 14th Islamic century. He was renowned, and 
deservedly so, for the breadth of his knowledge and manifest sanctity. 
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With regards to whether the parents of Sayyidunā Rasūlullāh  are Mu‘min or not, 
there are four main points of view on this subject, which are: 

 Some state that they were not Muslims in their own lifetime, neither were 
they Muslims after passing away.  

 Some say that one should remain silent on this matter and that only Allāh  
knows best. 

 Some hold the view that they were not Muslims in their own life times, but 
they are now Muslims. 

 Others are of the opinion that they were Muslims during their life in this 
world and even after passing away and that they believed in the Oneness of 
Allāh . 

 
The great Mujaddid  has taken great pains in bringing out this commendable work 
“The Parents of the Exalted Prophet are Mu‘min” by dint of his unshakable trust in 
Allāh  and His Master, the Beloved Rasūl . He displays ample evidence of his 
vast knowledge in proving that the parents of the Beloved pabīb  were and are 
Muslims believing in the Oneness of Allāh  and affirming their faith in the 
Messenger of Allāh . The great Imām  therefore endeavoured to produce 
concise, clear, and uncontroversial texts proving that the parents of the Darling of 
Allāh’s  creation are Mu‘min. As one reads through this treatise, one wonders at the 
depth and insight of Mujaddid Imām Amad Rī ā’s  knowledge, essentially the 
result of intensive as well as extensive study in the field of padith and the works of 
the illustrious A‘immah and exalted ‘Ulamāh of Dīn. 
 
His writings are mostly concerned with establishing within his readers the firmest 
possible foundations of faith and certainty. He recognized the signs of his times, of 
the times to come, and observed how people were drawing away from the religion, 
and the mischievousness of the notorious Wahabi ideology that continuously attacked 
the Station of Prophethood. One such fatwa, written by the “Salafi”/Wahabī,  
namely, al-Qarī, says the parents of the Holy Prophet Muammad  are in Hell-fire, 
is being financed  and re-printed by a Saudi Wahabī national named Muammad 
Nasīf and distributed free of charge. The open “Salafi”/Wahabī campaign against the 
illustrious family of the best of creation is in progress. One wonders to which dark 
abyss and depths of Hell will such people be assigned to. Don’t they fear the 
punishment of Allāh? 
 
For those who say, Ma‘az-Allāh, that the parents of the Holy Prophet  were non-
believers, they should think and ponder that if the parents of no other Prophet  
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were non-believers, how then would the parents of the greatest of all Prophets be 
non-Believers? May Allāh  save us from those who try to corrupt our pure Faith 
and the honourable character of the most perfect of creation, Sayyidunā Rasūlullāh , 
his honoured parents , his exalted family  and illustrious Companions . A’mīn. 
 
Indeed, this book, “The Parents of the Exalted Prophet are Mu’min” is a blessing 
for the English-reading people of the world. In translating such a fine book, the 
translator, Shaykh ‘Abd al-Hādī al-Qādirī Ra awī, the President of the Imām Amad 
Rī ā Academy (Southern Africa) and Director of Barkātur-Rī ā Publications, has 
rendered a great service to the cause of Islām and to the mission of the great Imām 
and Mujaddid, Imām Amad Rī ā . We pray that the Sublime Lord  increase the 
translator’s knowledge and grant him Tawfīq and determination to serve the cause of 
Islām and betterment of the Muslim community. 
 
We pray to Allāh  grant us all Adab and increase us in knowledge to experience of 
His  vast compassion and mercy. A’mīn. 
 
M.Yunus ‘Abd al-Karīm al-Qādirī 
General Secretary 
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نودك الطيب يم  الظاهر صل و سلم على المصطفى الكراللهم لك الحمد الدائم الباطن 

نقلته من و اودعه في آل مستودع طاهر و الطاهر الزاهر الذى نزهته من آل رجز 
طائب الاطاهر  آمين الطيب الى طيب فله الطيب الاول و الآخر و على آله وصحبه  

 

            
 

irstly, The Sublime Lord Allāh  states:  F ® Ó‰ö7yès9uρ í⎯ÏΒ÷σ–Β Ööyz ⎯ÏiΒ 78Îô³–Β  ∩⊄⊄⊇∪ 〈 
And a slave man who believes is better than an Unbeliever. 

(Al‐‐Baqarah  2‐221) 
 
Sayyidunā Rasūlullāh   states: 

 في قرنقرون بني آدم قرناً فقرناً حتى آنت بعثت من خير   ®   

     〉     الذى آنت فيه

I was sent from amongst the best of families in every generation until the 
generation I was born in.1  

 
Amīr al-Mu‘minīn Sayyidunā ‘Alī al-Murtudāh  states in a Saī padīth: 

 أفلولا ذالك هلكت الارضسبعة مسلمين فصاعد ) الارض(لم يزل على وجه الدهر  ®

 〉و من عليها 
In every generation there are always present at least seven Muslims and if they are 

not present then all the dwellers of the earth would perish.2  
 

                                                      
1 Narrated in Saī  al-Bukhārī on the authority of Sayyidunā Abū Hurayrah . 
2 Reported by Imām ‘Abd al-Razzāq  and Imām Ibn al-Munzar  on a sound authority according to the condition of 
“Shaykhayn”.  
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It is recorded in the Saī padīth of the ‘Aِlim of al-Qur’ān, the Power of this 
Ummah, Sayyidunā ‘Abd Allāh ibn ‘Abbās : 

 ®   يدفع االله لهم عن اهل الارض من سبعة ما خلت الارض من بعد نوح  〉 

After Sayyidunā Nabī Nūh , this earth was never empty of at least seven sincere 
servants of Allāh  (Mu‘min) and it is due to them that Almighty Allāh  protects 

the dwellers of the earth. 
 
When it is clearly established from the Saī padith that certainly there always exist 
on earth at least ‘seven’ pious believers in every generation and it is also proven from 
a Saī padith of al-Bukhārī  that the lineage from which the Beloved pabīb  was 
born, was indeed in all generations and families, the best and most excellent. 
Accordingly, the Holy Qur’ān also testifies that, a Kāfir born from no matter how 
pious a family will never be better than a believing servant (Muslim). Hence, it is 
incumbent that the lineage from which the beloved Prophet  was born had to be in 
every generation from amongst those seven pious and beloved servants of Allāh  
or else it would be contradicting the Saī padith and the command of Almighty 
Allāh .  

The Author, Imām Amad Rī] ® اقول 〉 ā  comments] 

 ان  يطلق  عليه انه من خيار القرن لاسيما هل شرعاً أو المعنى ان الكافر  لايست أقول ® 

 〉فافهم  بحسب النسب صالحون و ان لم ير الخيرية الاّوهناك المسلمون 

So I say; according to the Divine Law, a Kāfir does not deserve any credibility 
attributed to him especially amongst the noble of the time. This is so because  in 

that golden age, verily there were also pious believers present whose piety was not 
apparent except for those who were recognized by the virtue of their ancestry. Now 

you decide.         
 

The illustrious Imām and seal of the puffāz Allāmah Jalāl al-Millat wa al-Dīn al-
SuyūÓī  also uses the same proof in his argument on this subject.  

〈 الجميل جز  يه الجزاءيفاالله  ® 

 
econdly, the Lord of the Universe  states:   S ® $yγ•ƒr'̄≈tƒ š⎥⎪Ï%©!$# (#ûθãΖtΒ#u™ $yϑ̄ΡÎ) šχθä.Îô³ßϑø9$# Ó§pgwΥ Ÿ∩⊄∇∪ 〈 
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O you who believe! Truly the Pagans are impure.(At‐Touba 9‐28)  
 

And similarly in a Saī padīth Sharīf the Prophet of Allāh  states: 

  لاينشعب الا آنت  مصفى مهذباًلطاهرة بة  الم يزل االله ينقلني من الاصلاب الطي®

 〉في خيرهما  

Almighty Allāh  always transferred me from one pure and sacred progenitor to 
another. When this pure and sacred generation gave birth to two branches, I was 

born from the best amongst the two.  
 
Another Prophetic narration states: 

 〉    ين الى ارحام الطاهراتاهر لم ازل انفل من اصلاب الط® 

I was always transferred from the backs of pure males to the backs of 
 pure females.3

 
The padīth Sharīf   reports: 

  〉  ة حتى اخرجني من بين ابوىآر يمة و الارحام الطاهر لالم ازل انفل من اصلاب ® 

Allāh  always transferred me from pious backs to pure wombs until I was from 
my parents.4  

 
It is therefore necessary that the ancestors of the Sayyidunā Rasūlullāh   all be pure, 
pious and certainly be believers (Mu‘min) subscribing to the highest form of Imān 
and Tawīd because the Holy Qur’ān is explicit that no Mushrik or Kāfir has a share 
in purity and piety. This proof is documented by the great Imām and pride of the 
Ummah, ‘Allāmah al-Warā, Fakhr al-Dīn Rāzī  and great luminaries like Imām 
Jalāl al-Dīn al-SuyūÓī , also Muaqqiq Sanusī , ‘Allāmah Tilmisānī  the 
commentator of “Shifā of Qādī al-‘Ayād”, Imām Ibn Hajar Makkī  and Imām 
Sayyid Muammad Zurqānī  have all verified and acknowledged this fact.    
 

hirdly, Allāh  the most exalted, states in the Holy Qur’ān:  T ® ö≅ª.uθs?uρ ’n?tã Í“ƒÍ•yèø9$# ÉΟŠÏm§9$# ∩⊄⊇∠∪ “Ï%©!$# y71utƒ t⎦⎫Ïm ãΠθà)s? ∩⊄⊇∇∪ y7t7=s)s?uρ  

                                                      
3 Both the above Aādith are recorded by Imām Abū Na‘īm  in “Dalā’il al-Nubuwwah” on the authority of 
Sayyidunā ibn ‘Abbās . 
4 Narrated by Sayyidunā Ibn Abī ‘Umar  and Al-‘Adnī  with his own authority. 
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’Îû t⎦⎪Ï‰Åf≈¡¡9$# ∩⊄⊇®∪ 〈 
And put your trust on the Exalted in Might, the Merciful. 

Who sees you standing forth (in Salāh). And sees your movements among those 
who fall prostrate (do Sajdah).(Ash‐Shu'arä 217‐219)  

 
Imām Fakhr al-Dīn al-Rāzī  states “The meaning of this Ayah proves that the entire 
ancestors of the Holy Prophet  were Muslimīn and Imām al-SuyūÓī , Imām Ibn 
pajar  and ‘Allāmah Zurqānī  etc. have all confirmed and acknowledged this 
argument.”  
 

ourthly, similarly, the confirmatory comment of Sayyidunā Ibn ‘Abbās  is 
recorded by Imām Abū Na‘īm  as follows; 

هه لاينفى تاويل تاويلا و يشهد  به على جميع و جومجتجو قد صرحوا ان القرآن 
 رابعاتجاج  بالآيات على احد التاويلات قديما و حديثا حفي  الاله عمل العلماء 

F 

 〉يعطيك ربك فترضى ولسوف ® قال المولى سبحانه تعالى 

The ‘Ulamāh have stressed that the Holy Qur’ān is always used as proof in all 
circumstances. One interpretation does not refute the other. It is a proven fact that 
in all times, past and present, the noble ‘Ulamāh selected one Tafsīr from the many 

Tafasīr and used it as a proof to establish their arguments.   
 
 Glorified is Allāh ! The status and dignity of the pabīb  is so elevated in[االله اآبѧر ]
the Divine Court of Allāh  that He  has promised to grant this blessing to His  
Beloved Rasūl  in the following words:  

 ® نسؤك به لاسترضيك في امتك 〉

Shortly We  will please you  concerning your Ummah and  
your heart will not be sad.5

 
In fact, this privilege and blessing has reached such heights that in a Saī padīth the 
Beloved Prophet of Allāh  reports regarding his uncle: 

 ®وجدته في غمرات من النار فاخرجته الى ضحضاح  〉

I found him totally drowned in the fire (of Hell). So I dragged him out till the fire 
was at his ankles.6  

                                                      
5 Narrated by Imām Muslim  in his ‘Saī Muslim’ 
6 Narrated by Bukhārī and Muslim from Sayyidunā ‘Abbās ibn ‘Abd al-Mut’talib .  
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The Beloved Nabī  reports in another Saī padīth: 

 ® و لو لا انا لكان في الدرك الاسفل من النار 〉

If it was not for me then Abū Tālib would have been in the deepest chamber of 
Hell.7

 
A third Saī padīth Sharīf reports: 

عذابا ابو طالباهون اهل النار  〉  ® 

The lightest punishment amongst the dwellers of Jahannam is of Abū Tālib.8  
 

It is obvious that the closeness between the beloved Nabī  and his beloved Parents 
is of no comparison to that with Abū Tālib. Furthermore, it is a clear and valid fact 
that the Prophet’s Parents lived in the period of Fatrah9 and passed away before the 
period of Islām.  
 

a) [Ma‘āz Allāh  forbid!!] If they were not ‘Ahle Jannah’ then their 
punishment would have been lesser than that of Abū Tālib which would have 
been the lightest. But this is certainly not so and indeed contrary to the Saī 
padīth Sharīf. Therefore, it is certain that the beloved pabīb’s Parents are 
Ahle-Jannah. Alamdulillāh! Khātim al-puffāz Imām Jalāl al-Dīn  also 
pointed out to this proof and understanding. 

b) 〈اقول و باالله التوفيق®  The proof of my argument is that the Truthful 

Prophet  informed us that the lightest punishment amongst the dwellers of 
Hell is on Abū Tālib. Now I would like to ask the reason of this lightness of 
‘Azāb? Is it because of Abū Tālib’s protection, dedication and guardianship 
or because of the consideration of the Nabī  for him for his role as a Father 
in the absence of his own father that led to this concession in punishment?  

 
The beloved pabīb  states: 

 ®  ابيهعم الرجل صنو 〉

                                                      
7 Ibid. 
8 Narrated by Sayyidunā Ibn ‘Abbās . 
9 Ayyām-e-Fatrah is a period between two Prophets and the former passed away many years ago and either his 
“Kitāb” was tampered with or his message was not relayed far and wide. There is still time before the appearance of the 
latter Prophet and people who lived in such a period who strongly believed in the ‘True Tawīd ’ and abstained from 
all forms of corruption and sin are called ‘Muwaid’. *[Translator: Faqīr ‘Abd al-Hādī]  
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The uncle of a person is in place of his Father.10

 
The first view [ref above: a)] is absolutely baseless. Almighty Allāh  states; 

® !$uΖøΒÏ‰s%uρ 4’n<Î) $tΒ (#θè=Ïϑtã ô⎯ÏΒ 5≅yϑtã çµ≈sΨù=yèyfsù [™!$t6yδ #·‘θèWΨ̈Β ∩⊄⊂∪ 〈 
And We shall turn to whatever deeds they did (in this life), and We shall make such 

deeds as floating dust scattered about.(Al‐‐Furqan 25:23) 
 

The above Āyah is clear that all deeds of the Kuffār will bear no fruit and will be 
rejected in the Divine Court of Allāh . So, verily, the second view [ref. above, b)] is 
correct and compliments the commands of Allāh  and His Rasūl  because the 
extent of the reality is that Sayyidunā Rasūlullāh   found his entire body engulfed in 
the Fire of Hell. If Abū Tālib’s deeds could benefit him, it would have in the 
inception, but it did not because he did not accept Islam [he did not bring Imān before 
his death]. So Allāh’s   words are Haqq and so will it happen. The fact that the 
Holy Prophet  states that ‘I dragged him out of the fire till his ankles and if I was 
not around then his abode would have been the deepest chamber of Jahannam’ 
clearly proves that the reason for this concession in punishment was due to the 
consideration (Khā’tir) of the pabīb  for him. The consideration of the pabīb  
indeed is his mercy and blessing that will always manifest.  
 
It is obvious that the consideration of the pabīb  will not allow the uncle to be 
drowned in the Fire of Hell, then what do you think will be the extent of 
consideration concerning his beloved Parents? If the concession of decreasing the 
‘Azāb’ cools the sacred eyes of the pabīb , than what extent of coolness would cool 
his eyes regarding the salvation of his parents?   
 
[‘Ayādan billāh!!!] If for argument sake, the Nabī’s  parents were not Ahle-Jannah, 
then under any circumstances they are more qualified for this concession and favour. 
If this favour on Abū Tālib was due to his devout guardianship exercised for his 
orphan nephew, then what will be the extent of repayment of Parenthood and giving 
birth to him be? Furthermore, can the right of the adoption of a guardian be greater 
than the right of the biological parents?  Almighty Allāh  has classified the rights 
of the parent similar to His  rights. He  states: 

® Èβr& öà6ô©$# ’Í< y7÷ƒy‰Ï9 üθÏ9uρ 〈 
Show gratitude to Me and to your parents.(Luqmän 31:14) 

 

                                                      
10 Narrated by Tirmidī with a on a pasan Authority form Sayyidunā Abū Hurayrah  and Tabrānī  from 
Sayyidunā Ibn ‘Abbās . 
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Here too, though Abū Tālib sincerely served the Nabī  for many years but he 
departed from this world by hurting the sacred heart of the Prophet of Allāh  by 
refusing to read the Kalīmah and proclaim the Dīn of Islam. This was a serious blow 
to the Prophet of Allāh  and he committed such a crime that can never be forgiven. 
The pabīb  requested him till the last moment before his death to read the 
Shahādah and assured him that he would intercede on his behalf, but Abū Tālib 
refused because of pride that the Quraysh would taunt him after his death. Abū Tālib 
had the opportunity to experience numerous Mu‘jizāt (Miracles) and closely monitor 
the impeccable character and flawless conduct of the Nabī  to develop a certain 
reason for accepting Islam on the hand of the Prophet  while on the contrary, his 
beloved Father Sayyidunā ‘Abd Allāh  passed on before his august son’s 
miraculous birth. As for his chaste mother Sayyidah Āminah , she barely had prime 
time to compassionately cuddle in her warm and pious lap the Mercy of the Universe 
when the All-Knowing and All-Wise Lord  called her to His merciful Barzakh11 
when her “Darling Son” was only 6 years old. They did not have time to either 
witness the splendour of his Nubuwwah or be present at the time when he announced 
his Prophethood. He did not  invited them to embrace the religion of Islam nor did 
they refuse his invitation of Islām.  
 
But Abū Tālib on the other hand, was privileged to be both present and witness very 
carefully yet he did not accept the Dīn of Islām by proclaiming the Shahādah. By the 
virtue of this, the beloved parents are certainly more virtuous and honourable than the 
uncle Abū Tālib. So the concession of reducing the punishment on Abū Tālib must 
lead one to focus one’s mind and heart to the fact that the Nabī’s  blessed Parents 
are certainly not Ahle Nār12 but Ahle-Jannah13.   

دودالعلى الوو هو المقصود و الحمد الله  〉 ® 

 
ifthly, Almighty Allāh  states:  F ® Ÿω ü“ÈθtGó¡o„ Ü=≈utõ¾r& Í‘$̈Ζ9$# Ü=≈utõ¾r&uρ Ïπ̈Ψyfø9$# 4 Ü=≈ysô¹r& Ïπ̈Ψyfø9$# ãΝèδ  

tβρâ“Í←!$xø9$# ∩⊄⊃∪ 〈 
Not equal are the Companions of the Fire and the Companions of the Garden: it is 

the Companions of the Garden, that will achieve success.(Al‐‐Hashr 59:20) 
 

                                                      
11 Barzakh refers to the grave. 
12 People of the Fire 
13 People of Paradise 
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It is reported in the padīth Sharīf that once Sayyidunā Rasūlullāh   saw a pious 
woman from the family on Sayyidunā ‘Abd al-MuÓÓalib . When she came close, he 
said to her: 

〈 ما اخرجك من بيتك ؟  ® 

Why did you leave your house and go out? 
 
She replied: 

〈 ز يتهم بميتهم ع اتيت اهل هذا الميت فترحمت عليهم و  ® 

Someone died so I went to sympathize with family and made Du‘a of Maghfirah 
for the deceased. 

 
The merciful Prophet  said: 

〈 ت معهم الكدى  لغلعلك ب  ® 

It seems that you went with them to the cemetery! 
 

She replied: 

 〉 يتك تذآر في ذالك ما تذآر عآون بلغتها قد سمأان  ® 

Allāh forbid! I go to the cemetery when I heard from you the rules regarding this 
matter. 

 
Sayyidunā Rasūlullāh   then said to her: 

 〉يراها جدّ ابيك  رأيت الجنة حتى لو بلغتها ما ®

If you had gone with them to the cemetery then you would not have seen  
Jannah before ‘Abd al-MuÓÓalib.14

 
Now let us examine this padīth Sharīf with justice in light of the ‘Aqā’id of the Ahle 
Sunnah.  
 

 The worst consequence or punishment for women to enter cemeteries is a sin 
and certainly no sin of a Muslim will deprive him or her from the entrance of 
Jannah or place him on the same platform along with a Kāfir.  

                                                      
14 Recorded on the authority of Sayyidunā ‘Abd Allah ibn ‘Umar  and Sayyidunā ‘Amr ibn al-‘Ās . by Abū Da’ūd 
 and Nisā’ī    
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 According to the belief of the Ahle Sunnah, it a Wājib-e-Shar‘ī15 for a 
Muslim to enter Jannah even though he will first be sent to Jahannam to pay 
for his bad deeds.  

 Likewise, it is a Muhāl-e-Shar‘ī 16 for a Kāfir to enter Jannah and this is 
impossible till eternity. [As far as possible, it Wājib to fully accept and apply 
the commands of the Holy Qur’ān directly as it appears and it is forbidden to 
unnecessarily interpret it otherwise.] 

 As far as the honour of the human species is concerned, the Prophet 
fraternity is unique amongst them as they are free and Divinely protected 
from sin.  No matter how elevated or pious man may be, he is not free or 
exempt from fault or sinning. 

  
The above four points are from amongst the pristine teachings and beliefs of the Ahle 
Sunnah without any doubt or reservation. Now if anyone says that padrat ‘Abd al-
MuÓÓalib  is not Ahle-Jannah, then he will contest the above padīth Sharīf, which is 
also contrary to the teachings of the Ahle Sunnah. This proves that such an objector is 
not a subscriber of the Ahle Sunnah and is indeed misguided and astray from the path 
of the Dīn. Hence, it is Wājib on the ‘Ahle Sunnah’ to believe that padrat ‘Abd al-
MuÓÓalib  is ‘Nājī’17 and will certainly enter Jannah otherwise why would the 
Prophet of Allāh  say to the lady. “You would have not seen Jannah before ‘Abd al-
MuÓÓalib.”!  The reality of the comment of Sayyidunā Rasūlullāh   actually 
confirms that both she and padrat ‘Abd al-MuÓÓalib  will enter Jannah but padrat 
‘Abd al-MuÓÓalib  will enter before her and not visa-versa.  
 
As far as the rule of the general Muslim entering Jannah is concerned, all will 
certainly enter Jannah sooner or later, but as far as status and honour is concerned, 
each entrant will be blessed with a station according to his individual status. So, 
indeed, padrat ‘Abd al-MuÓÓalib , Sayyidunā Abū Bakr , Sayyidunā ‘Umar  , 
Sayyidunā Uthmān , Sayyidunā ‘Alī  and Sayyidah Fātimah   etc. will all enter 
Jannah, but as far as status and station is concerned, padrat ‘Abd al-MuÓÓalib  will 
not match and be in equality with that of the latter. This means that though he will 
enter Jannah, but he will not be blessed with same higher stations that will be 
enjoyed by the illustrious Sahaba fraternity according to their individual status. 
padrat ‘Abd al-MuÓÓalib’s  entering Jannah before or after is not the issue, but 
what is important is whether he will enter or not, and this was solved by none other 
than “The Beloved pabīb”  who was made aware by Almighty Allāh  of all 

                                                      
15 A Muslim will definitely, sooner or later enter Jannah.  
16 A Kāfir will never ever enter Jannah, not sooner or later.  
17 One who will receive salvation on the Day of Qiyāmah and sent to Jannah. 
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those who will enter Jannah or Jahannam.  So by the virtue of the padīth Sharīf, it is 
clear without any doubt that padrat ‘Abd al-MuÓÓalib  is Ahle Jannah and will 
certainly enter Jannah. Any opposition to this view is un-Islamic and misleading.  

ينبغى التحقيق و االله تعالى ولى التوفيقبكذا  〉  ® 

 
ixthly,  the Creator of the universe, Almighty Allāh  states:   S ® ¬!uρ äο̈“Ïèø9$# ⎯Ï&Ï!θß™uÏ9uρ š⎥⎫ÏΖÏΒ÷σßϑù=Ï9uρ £⎯Å3≈s9uρ š⎥⎫É)Ï≈sΨßϑø9$#  

Ÿω tβθßϑn=÷ètƒ ∩∇∪ 〈 
But honour belongs to Allāh and His Messenger, and to the Believers; but the 

Hypocrites know not.(Al‐‐Munāfiqīn 63:8) 
 
The Sublime Lord  further states: 

® $pκš‰r'̄≈tƒ â¨$̈Ζ9$# $̄ΡÎ) /ä3≈sΨø)n=yz ⎯ÏiΒ 9x.sŒ 4©s\Ρé&uρ öΝä3≈sΨù=yèy_uρ $\/θãèä© Ÿ≅Í←!$t7s%uρ (#ûθèùu‘$yètGÏ9 4 ¨βÎ) 

ö/ä3tΒuò2r& y‰ΨÏã «!$# öΝä39s)ø?r& 4 ¨βÎ) ©!$# îΛ⎧Ï=tã ÖÎ7yz ∩⊇⊂∪ 〈 
O mankind! We created you from a single (pair) of a male and a female, and made 

you into nations and tribes, that you may know each other (not that you may 
despise each other). Verily the most honoured of you in the sight of Allāh is (he 

who is) the most righteous of you. And Allāh has full Knowledge and is well-
acquainted (with all things).  

(Al‐‐Hujurāt 49:13) 
 

In the above two Ayahs, Allāh  has precisely specified and separated the Muslim 
and no matter how honourable a family a Kāfir may be from, he was condemned and 
dishonoured. It is not an honour for someone to be born from dishonourable 
forefathers. It is therefore parām to be proud of being a progeny of Kāfir forefathers. 
It is reported in a Saī padīth Sharīf that the Prophet of Allāh states: 

 آان يد بهم عزّا و آرامة  من انتسب الى آباء آفّار ير® 

  〉عاشرهم في النار

On who intends to express recognition and reverence by listing nine of his Kāfir 
ancestors that he is the progeny of so and so then the tenth 
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 descendant, who he is, is in the Fire of Hell.18

  
It is also narrated in numerous famous Aādith that Sayyidunā Rasūlullāh   on 
many occasions of war publicly announced his excellence by listing his legendary 
ancestors. On the day of the Battle of punain, although as Almighty Allāh  
ordained, the Kuffār seemed victorious for a short period, a small group of Saabah 
remained in the company of the beloved Prophet , who appeared in a astonishing 
state of anger and shouted out these words of Rajz (war cry): 

 〉! لاآذب ، انا بن عبدالمطلب انا النبي   ® 

I am the Prophet (of Allāh ) which is the truth, I am the son of ‘Abd al-MuÓÓalib. 
19

 
In this state of anger, the Prophet of Allāh  intended to single-handedly attack the 
huge army of the Kuffār but Sayyidunā ‘Abbās ibn ‘Abd al-MuÓÓalib  and 
Sayyidunā Abū Sufyān bin pārith bin ‘Abd al-MuÓÓalib  held the reins of his camel 
stopping him from doing so. The Prophet of Allāh  was continuously repeating: 

 〉! لب بن عبدالمطّ اب ، اناا انا النبي لاآذّ ®

I am the Prophet (of Allāh ) which is the truth, I am the son of ‘Abd al-
MuÓÓalib.20

 
Another narration reports that Amīr al-Mu‘minīn  Sayyidunā ‘Umar  al-Khattāb  
held the reins and Sayyidunā ‘Abbās  held the camel’s tail while the pabīb  said, 
‘Let go of my camel’ and repeatedly shouted his Rajz in anger: 

 〉! لب بن عبدالمطّ ا ، انابا لاآذّ انا النبي ®

I am the true Prophet (of Allāh ) which is the truth, I am the son of ‘Abd al-
MuÓÓalib.21

 
When the Kuffār moved very close to the Prophet , he descended from his camel 
and repeatedly said: 

                                                      
18 Narrated with a sound transmission from Sayyidunā Abī Rayhānah  by Imām Amad  
19 Narrated from Sayyidunā Bara  bin ‘Āzib  by Bukhārī , Muslim, Nisā’ī  and Imām Amad,   
20 Narrated from Sayyidunā Bara bin ‘Āzib  by Imām Abū Bakr bin Abi Shayba  and Imām Abū Na’īm .    
21 Reported by Imām ibn ‘Asākir  from Sayyidunā Mus‘am bin Saybanā  who narrates from his Father .  
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 〉! اللهم انصر نصرك  ®

O Allāh! Send me Your assistance.22

 
The pabīb  then picked up some sand and threw it towards the Kuffār reciting; 

 .This sand fell in every enemy’s eye who at once retreated .® شاهت الوحوه شاهت الوجѧوه   〉

Those amongst them who later embraced Islām related their experience when the 
sand landed in their eyes. They said that when the Prophet of Allāh  threw the sand 
at them, they saw a huge copper wall appear stretching from the earth to the skies. 
Everyone was terrified at this and had no option but to hastily retreat.  

و بارك و سلمو صلى االله تعالى على الحق المبين سيدنا المنصورين و اله و صحبه  〉  ® 

In the same battle, the Holy Prophet  is reported to have also recited the following 
Rajz: 

〈 انا ابن العواتك من بني سُلَيم   ® 

I am the son of those few women of Banī Sulaim whose name were ‘Ātikā.23  
It is reported in another padīth Sharīf that in some battles, Sayyidunā Rasūlullāh   
recited this Rajz: 

واتك ، انا ابن العلببن عبدالمطّ ا ، انالاآذّابانا النبي  〉  ® 

I am the true Prophet (of Allāh ) which is the truth, I am the son of ‘Abd al-
MuÓÓalib, the son of those women whose name 

 were Ātikā.24

 
Imām ‘Allāmah Munādi  author of ‘Taysīr’, Imām Majd al-Dīn Ferozabādi  
author of ‘Qamoos’, ‘Allāmah Imām Jo’harī  author of ‘Sihā’ and Imām San’ānī 
 etc. state that there were 9 women in the ancestors of the beloved Rasûl  whose 
names were ‘Ātikā and Imām Ibn Barī  says that there were 12 women with the 
name ‘Ātikā. [ 3 ‘Banī Sulaym’,  2 ‘Bani Quraysh’, 2 ‘Banī Adwān’, 1 ‘Banī 
Kinānā’, 1 ‘Banī Asad’, 1 ‘Banī Hazal’, 1 ‘Bani Qada’ī’  and 1 ‘Banī Azdī’.] 
 
Sāib Tāj al-Ōrūs, Imām ‘Abd Allāh ‘Adōsī  states that they were 14 in all with this 
name, [3 Qarsh’yāt, 4 Sulaimāt, 2 ‘Adwaniyāt, 1 Hazliyā, 1 Qahtaniyā, 1 Qa ā’iyyā, 
1 Thaqafiyyā and 1 Asadiyyā.] 25  

                                                      
22 Reported by Ibn Abi Shaybata and Ibn Jarīr  from Sayyidunā Bara bin Āzib . 
23 Reported from Sayyidunā Sababata bin ‘Āsim  by Sa’īd bin Mansûr  in his Sunan and Tabrānī in his Kabīr.   
24 Reported from Sayyidunā Qatada  by Imām Ibn ‘Asākir  
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Shortly, I will be quoting the padīth Sharīf in which the beloved pabīb  
announces his excellence and impeccable status by listing the names of 21 
generations of his forefathers and then declared; “I am the most excellent and 
honourable amongst all the exalted fathers of every ancestry.”  
 
So by the virtue of the above proofs, it is an established fact that all the male and 
female ancestors of Sayyidunā wa Mawlānā Muammad  were Muslimīn and 
Muslimāt.  
 

eventhly, Almighty Allāh  states:  S ® tΑ$s% ßyθãΖ≈tƒ …çµ̄ΡÎ) }§øŠs9 ô⎯ÏΒ y7Ï=÷δr& ( …çµ̄ΡÎ) î≅uΗxå ãöxî 8xÏ=≈|¹ ( ∩⊆∉∪ 〈 
He said: "O Nūh! he is not of thy family: for his conduct is unrighteous. (Hud 11:46) 
 
The Holy Qur’ān segregates the family links between the Believers and disbelievers 
and therefore one does not inherit the estate of the other. The padīth Sharīf states:  

 ® نحن بنو النضر  بن آنانه لاننفى من ابينا 〉

We are the progeny of Nadar bin Kinānā. We will not break our ancestral link with 
our Father.26

 
By the virtue of the command of the Judge of all Judges, the Creator of the Universe, 
Almighty Allāh , all ties are severed between the Believers and disbelievers. 
 
 
 
 
The Sublime Creator  states: 

® ¨βÎ) t⎦⎪Ï%©!$# (#ρãxx. ô⎯ÏΒ È≅÷δr& É=≈tGÅ3ø9$# t⎦⎫Ï.Îô³ßϑø9$#uρ ’Îû Í‘$tΡ zΟ̈Ψyγy_ t⎦⎪Ï$Í#≈yz !$pκÏù 4 y7Í×̄≈s9'ρé& öΝèδ 

•Ÿ° Ïπ§ƒÎy9ø9$# ∩∉∪ χÎ) t⎦⎪Ï%©!$# (#θãΖtΒ#u™ (#θè=ÏΗxåuρ ÏM≈ysÏ=≈¢Á9$# y7Í×̄≈s9'ρé& ó 

Οèδ ãöyz Ïπ§ƒÎy9ø9$# ∩∠∪ 〈 

                                                                                                                                      
25 Reported from Sayyidunā Khuzayma  by Imām Jal-āl al-Dīn SuyūÓī  in his al- Jāmeh al- Saghīr. 
26 Narrated by Abū Da’ūd from Taylāsī. Ibn Sa’ād, Imām Amad, Ibn Māja, al-pārith, al-Bawardī, Samuya, Ibn 
Qā’neh, al-Tabrānī in al-Kabīr, Abū Na’īm, al- iyā al-Maqdasī in Saī al-Mukh’tārah all narrate from Sayyidunā 
al-Ash’ath bin Qais al-Kindī .   
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Those who reject (Truth), among the People of the Book and among the 
Polytheists, will be in Hell-fire, to dwell therein (for ever). They are the worst of 

creatures. Those who have faith and do righteous deeds; they are the best of 
creatures. (Al‐‐Baiyyina 006‐007) 

 
Sayyidunā Rasūlullāh   states: 

 ® غفر االله عز و جل لز  يد بن عمرو و رحمه فانه مات على دين ابراهيم 〉

Almighty Allāh has forgiven and shown mercy on Zaid bin Amr because he was a 
follower of the Dīn of Sayyidunā Ibrāhīm  27

 
In another padīth Sharīf, the Prophet of Allāh  states about him: 

 ® رأيت في الجنة يسحب ذيولا 〉

I have seen him full of grace and happiness in Jannah.28

 
In the narration of Al-Zahrī  from Sayyidunā Anas Ibn Mālik  by Imām Bayhaqī 
 and Imām Ibn ‘Asākir  that the beloved of Allāh  said:  

انا محمد بن عبداالله بن عبدالمطلب بن هاشم بن عبدالمناف بن قصى بن آلاب بن  ®

مرّة بن آعب بن لوى بن غالب بن فهر بن مالك بن النضر بن آنانه بن خز  يمه بن 
 مدرآه بن نزار معد بن عدنان ما افترق الناس فرقتين الا جعلنى االله في خيرهما فاخر

ج من  ئ من عهد الجاهلية و خرجت من نكاح و لم اخرجت من بين ابوي فلم يصيني ش
 سفاح من لدن آدم حتى انتهيت الى ابي و امي  فانا خيرآم آباء و في لفظ فانا خيرآم نسباً

 〉   و خيرآم اباً

I am Muammad s/o ‘Abd Allāh s/o’Abd al-MuÓÓalib s/o Hāshim s/o ‘Abd al-
Munāf s/o Qusayy s/o Kilāb s/o Marrā s/o Ka‘b s/o Lawī s/o Ghālib s/o Fahar s/o 
Mālik s/o al-Nadar s/o Kinānā s/o Khuzaymā s/o Mudrakā s/o Nazār s/o Ma ‘d s/o 
Adnān [after relating 21 pious generations, he said], never at any time when people 

were divided into two groups that Allāh  made me of the best of them. So I was 
born from my parents in a state that was pure of all evils of the years of ignorance 

                                                      
27 Narrated from Sayyidunā Sa‘d bin Zaid bin ‘Amr bin Nufail   by al-Bazār and al-Tabrānī.  
 [padrat Zaid bin Amr  was a contemporary of padrat ‘Abd al-MuÓÓalib   and the father of Sayyidunā Sa‘d  
one of the Ashara-e-Mubashsharā who was the  husband of Sayyidah  Fātimah , the sister of Sayyidunā ‘Umar al-
Farūq .  Like padrat ‘Abd al-MuÓÓalib , padrat Zaid bin ‘Amr  also passed away before the pabīb  
announced him Prophethood. ‘Translator: Faqīr ‘Abd al-Hādi al-Qādirī] 
28 Narrated from Sayyidunā Āmir bin Rabī‘ah  by Ibn Sa‘d and al-Fakahiā 
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and I was born from a pure valid Nika [marriage]. All my ancestors from Nabī 
Ādam till my parents were the pure and best of people on earth and my Father was 

the best of Fathers amongst you.29

 
This padīth Sharīf mentions 3 important points: 

 Firstly, the negation of all corruption and its infiltration or impact on his pure 
ancestors in the years of Jahiliyyah which is a sound proof on its own 
because the most common of sins was Zinā (adultery). 

 Secondly, immorality amongst which Zinā is top of the list, and this was 
outrightly refuted. 

 Thirdly, the pabīb  said that his Father is the best amongst the Fathers of 
all generations and Sayyidunā Sa’īd bin ‘Amr  was certainly amongst the 
forefathers who were pure Muwaids.  

 
When these points are understood and agreed upon, then certainly   padrat Zaid  is 
not more excellent than Sayyidunā ‘Abd Allāh  and further according to the Holy 
Qur’ān, it is not possible that they be non-Muslim.  
 

ighthly, the compassionate Lord  states:  E ® ¢ ª!$# ãΝn=ôãr& ß]ø‹xm ã≅yèøgs† çµtGs9$y™Í‘ 3  ∩⊇⊄⊆∪ 〈 
Allāh  knows best where (and how) to carry out His mission. 

(Al‐‐An'am 6:124) 
 

The above Ayah clearly advocates the fact that Almighty Allāh  selects the most 
appropriate and exalted of His creation to bestow the Risālah (Prophethood). 
Therefore Allāh  has not blessed any undignified nation or person with the 
Amānah of Prophethood. Furthermore, what can be more undignified or filthy than 
Kufr and Shirk and why should He  entrust the stately station of Risālah on them? 
The Kuffār and Mushrikīn are worthy of Divine Anger and Wrath while the station of 
Prophethood demands Mercy and Compassion.  
 
Once, Umm al-Mu‘minīn Sayyidah ‘A’eishā Siddiqah  was overwhelmed with fear 
and wept bitterly. Sayyidunā ‘Abd Allāh  saw her sorrowful state and said; “O 
Umm al-Mu’minīn! Do you think that Almighty Allāh  has made a single spark of 
Jahannam a companion of Sayyidunā wa Mawlānā Mustafā  ?” She replied: 

〈  ®  فرجت عنّي فر ج االله عنك 

You have removed my sorrow and may Allāh  remove  
                                                      
29 Reported by Imām al-Bayhaqī  
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your sorrow! 
 
The intercessor of the Day of Reckoning  himself states: 

 ® ان االله ابي لى ان اتز و ج الامن اهل الجنة  〉

Verily, Allāh  has ordained for my Nika only women 
 from Ahle Jannah.30  

 
If Allāh  disliked His Beloved pabīb  to have a Kāfirah or Mushrikah as a wife, 
then how would He  allow his birth from the blood of a Kāfirah or Mushrikah?  
 
By the Grace of Allāh , this Servant has established 10 radiant authentic proofs, the 
first 4 being comments of the illustrious A‘immah and the last 6 by this humble 
servant purely by the Divine Grace of the Sublime Lord .  〈 الاولىيتلك عشرة آامله و الحمدالله ف  

 ®  و الآخرة

 
IMPORTANT WARNINGS 
 
In the padīth of Ibn Abī Wābik , it is understood according to Arab culture when 
Abū Tālib is referred to as the father because the Holy Qur’ān is evident of this; 

® øŒÎ) tΑ$s% Ïµ‹Ï⊥t7Ï9 $tΒ tβρß‰ç7÷ès? .⎯ÏΒ “Ï‰÷èt/ (#θä9$s% ß‰ç7÷ètΡ y7yγ≈s9Î) tµ≈s9Î)uρ y7Í←!$t/#u™ zΟ↵Ïδ üö/Î) 

Ÿ≅ŠÏè≈yϑó™Î)uρ t ,≈ysó™Î)uρ ∩⊇⊂⊂∪ 〈 
"What will ye worship after me?" They said: "We shall worship your Lord and the 

Lord of your fathers,( i.e.) Abraham, Isma'īl and Isaac.  
(Al‐‐Baqarah 2:133) 

 
The distinguished ‘Ulamāh of Dīn have all referred to this Ayah to explain the real 
name of the father of Sayyidunā Ibrahīm   Many ill-informed people think that the 
real father was “Āzar” as the Holy Qur’ān mentions. It is a consensus of the ‘Ulamāh 
of Qur’ān and history that Āzar was not the biological father of Sayyidunā Nabī 
Ibrāhīm  but infact he was the Prophet’s uncle.31  [also refer padith of point 2, 
page 10] 

                                                      
30 Narrated from Sayyidunā Hind bin Abi Hāla  by Imām Ibn Asākir . 
31 a) Many people are confused of the fact that “Āzar” as mentioned in the Holy Qur’ān was the real biological father 
of Sayyidunā Nabī Ibrahīm . This is totally incorrect because Āzar” was in fact the uncle of the noble Prophet. The 
name of his biological father was “Tārīkh”. Imām Jalāl al-Dīn SuyūÓī  states: 

*ولوالدى اسم ابيه تارخ و قيل ازر و قيل بازر و اسم امه ثانى و قيل نوفا و قيل ليوثا   
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The Author, Imām Amad Rī] ® اقول 〉    ā  comments,]  

It is reported in the Saī padīth Sharīf that the Master of Intercession  will 
continuously intercede on the Day of Qiyāmah for the Believers and due to his 
mercy, all will be sent to Jannah besides those who will have no good deed besides 
pure Tawīd  [Muwaids]. So the beloved pabīb  will fall in Sajdah and cry to the 
Merciful Lord   for their salvation. Allāh  will say to him: 

و قل تسمع و سل تعطه و اشفع تشفع! يا محمد ارفع رأسك  〉  ® 

O beloved! Lift up your head and speak so that its heard, ask so that its granted 
and intercede so that its approved.  

The merciful Rasûl  will plead to Allāh : 

〈 أئذن لي من قال لااله الااالله  !  يا رب  ® 

O my Lord! Grant me permission to intercede for all those who only  
declared Your Tawīd .32

                                                                                                                                      
Nabī Ibra’hīm’s father’s name was Tārīkh and it is also said Āzar and it is also said Bāzar. His mother’s name was 

Thānī and it is also said Noufa and it is also said Layusa. 
It is clear that according to Imām SuyūÓī , the correct name is Tārikh therefore he mentioned this name first and the 
rest as, “It is also said”. This points out that the correct name was Tārikh the other names followed as opinion of some 
scholars. Refer, Al-Itqān fi al-Ulūm al-Qurān. 
Imām ibn-Sarīh with a sound authority states: 

*ليس ازر بابيه انما هو ابراهيم بن يترح او تارخ بن شارخ بن ناحور بن فالخ   
Āzar was not his father’s name. Verily it was Ibra’hīm s/o Yatrah or Tārīkh s/o Shārikh s/o Najūr s/o Fālīkh. 

 
b) Refer “payāt al-paywān” by Imām Kamāl al-Dīn Damīrī. Another narration with also a sound authority narrated 
by Imām Ibn Abi-Khātim states: 

*انه قيل له اسم ابى ابراهيم ازر ، فقال بل اسمه تارخ   
It was said to him that his father’s name was Āzar. He replied; “No, in fact his father’s name was Tārīkh.” 

 
c) Refer “Tafsīr Ibn-Kathīr” by Imām Hāfiz Isma’īl bin ‘Umar ibn Kathīr Damish’qī al-Shafa’ī. It is recorded in the 
Tafsīr of Āzar that Imām Dahāk  narrates from Sayyidunā ‘Abd Allāh ibn ‘Abbas  who said, “Āzar was not the 
name of Nabī Ibra’hīm’s  father.  In fact it was Tarīkh”. Then Imām Dahāk on his own authority by the virtue of 
Sayyidunā Ibn ‘Abbās’s  statement under the Tafsīr of Āzar states that Āzar was a name of an Idol and Sayyidunā 
Ibrāhīm’s  fathers name was Tarikh, his mother’s name was Shānī, wife’s name was Sara whose servant lady, the 
mother of Ismā‘īl was Hājarah. Similarly, many ‘Ulamāh of genealogy state that Nabī Ibrāhīm’s  father’s name 
was Tārīkh. Hence, the views of Sayyidunā ‘Abd Allāh ibn ‘Abbās  and the majority of the ‘Ulamāh will certainly be 
accepted as authentic in comparison to the single view otherwise of Ibn Jarīr. All teachers at Islamic Madarsas are 
advised to rectify this error not to teach their students that Āzar was the biological father of Sayyidunā Nabī Ibrāhīm 
.    *[Translator: Faqīr ‘Abd al-Hādī] 
32 This form of ‘Pure Tawīd  ’ refers only to the ‘Muwaids’ who lived in the ‘Time of Fatrah’ [ref: footnote 
no:10] and not the mischievous Wahabi/Deo-Bandī of today as they claim. They show disrespect to the honourable 
station of Nubuwwah of Sayyidunā Rasûlullah  and stress that salvation only depends on strictly the Tawhīd of Allāh 
. There is no need to recite the Risālah which is the second portion of the Kalimah  to enter Jannah. Please read my 
book “The True Concept of Imān” for a detailed understanding on this subject available from “The Imām Amad 
Ri ā Academy” (Durban S. Africa). [Translator, Faqīr ‘Abd al-Hādī]  
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Almighty Allāh  will reply: 

 لاخر جنّ منهاليس ذلك و لكن و عزّتي و جلالي و آبر يائي و عظمتي ®  

 〉 لااله الااالله  من قال
This is not for you (Nabī) but by the oath of My Status, Power and Divinity, I will 

remove all those from the fire who (sincerely) declared “La ilālha illal-lāh”.33  
رفيع و اله و بارك و سلمو صلى االله تعالى على الشفيع اللااله الا االله محمد رسول االله و الحمد الله  〉  ®    

 
The august parents of the pabīb  passed on before his public declaration of 
Prophethood and Islām and before this, it was the period of Fatrah and Ahle Tawīd 
(Muwaids) who sincerely prescribed to the Pure Tawhīd of Allāh . Almighty 
Allāh  by the blessings of His pabīb , similar to the As’āb al-Kahf34,  
resurrected  His  Nabī’s Parents and perfected and completed His Divine Mercies 
on them with Imān and Islām. The wisdom of Allāh  to resurrect both the Parents 
took place on pajjat al-Widā.  
 
Umm al-Mu‘minīn  Sayyidah ‘A’eishā Siddiqah  narrates that we were present with 
the Prophet of Allāh  on the journey to pajjat al-Widā when we passed by ‘Uqbat 
al-pajūn,35 the Nabī  visited the Grave of his Beloved Mother Sayyidah Ā’minah 
. He stood very sad, crying at her graveside and looked very depressed. Tears rolled 
down his cheeks but when he departed from there he looked exceptionally happy, 
delighted and full of smiles. Sayyidah ‘A’ieshah  asked him the reason for both 
these extreme diverse moods. He replied; “When I visited the grave of my Mother, I 
pleaded to Allāh  to resurrect her. Allāh  accepted my Du‘a and resurrected 
her. She read the Kalīmah and brought Imān on me. Thereafter, Allāh  returned 
her to her grave where she now peacefully sleeps.”  

                                                      
33 Narrated from Sayyidunā Anas ibn Mālik   by Shaykhayn.  
34 The sleepers of the Cave. Refer Sura Kaf in the Holy Qur’an  
35  This is valley near Badr where the sacred grave of Sayyidah Tāhira Ā’mina  is situated. The locality nowadays is 
commonly known as Abwa Sharīf . It is now uninhabited and access to it is either by camel or 4/4 vehicles. 
Alhamdulillāh, this inferior servant was fortunate to visit the Qabar Sharīf in 1971 in the distinguished company of my 
Murshid al-Kāmil Ghawth al-Zamān ‘Arif Billāh Imām Mustafā Ridā al-Qādirī . The Qabar Sharīf is situated on 
a hillock and I have never seen a more radiant and splendid place like that in my entire life. It was electrifying because 
every piece of rock there was exploding with visible Light. The actual grave was desecrated by the “Notorious Wahabī 
Regime” who passed a ‘Fatwa of Kufr’ on the August Parents of the pabīb . We had to sneak in for Ziyārah 
avoiding the many check-posts of the Wahabi Police. It is totally forbidden by the Wahabi Regime to visit Sayyidah 
Ā’mina’s  Qabar Sharīf. * [Translator: Faqīr ‘Abd al-Hādī] 
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اخر ج الخطيب عن عائشة رضى االله تعالى عنها قالت حج بنا رسول االله صلى االله ®  

تعالى عليه و سلم فمرّ بى عقبة الحجون و هو باك حزين مغتم ثم ذهب و عاد و هو فرح 

  〉ا االله فقال ذهت الى قبر امي فسألت االله ان يحيها فأمنت بي و رده لتهمتنسم فسأ

Sayyidah ‘A’ieshah  narrates that we performed pajj with the Nabī . When we 
reached ‘Uqbat al-pajūn, the Prophet of Allāh  was very sad and crying. Then 

he went away to some place and returned very happy and full of smiles. I 
questioned him about his diverse condition and he replied, ‘I went to my Mother’s 
grave and pleaded to Allāh  to raise her. Allāh raised her alive and she brought 

Imān on me and then returned to her grave.36    
After the completion of the Dīn on Mankind, Allāh  also resurrected the Parents of 
His pabīb  and completed and perfected their Dīn too. Hence, He  states:          

® tΠöθu‹ø9$# }§Í≥tƒ t⎦⎪Ï%©!$# (#ρãxx. ⎯ÏΒ öΝä3ÏΖƒÏŠ Ÿξsù öΝèδöθt±øƒrB Èβöθt±÷z$#uρ 4 tΠöθu‹ø9$# àMù=yϑø.r& öΝä3s9 
 öΝä3sΨƒÏŠ àMôϑoÿøC

                                                     

r&uρ öΝä3ø‹n=tæ ©ÉLyϑ÷èÏΡ àMŠÅÊu‘uρ ãΝä3s9 zΝ≈n=ó™M}$# $YΨƒÏŠ 4  ∩⊂∪ 〈    

This day have I perfected your religion for you, completed My favour upon you, 
and have chosen for you Islam as your religion. (Al‐‐Maidah 5:3) 

 

Though the padīth Sharīf of resurrection is classified a’īf, but the illustrious 
A‘immah of Dīn accept a’īf padīth in the field of Fa ā’il (Virtues).  

  ® آما حقحقناه بما  لامز  يد عليه في رسالتنا الهاد الكاف في حكم الضعاف 〉

As it is researched in Al-pād al-Kāf fi pukm al- i‘āf and there is nothing more 
than what is mentioned in it concerning this subject. 

 
Infact, Imām Ibn pajar Makkī  states that numerous puffāz [Muaddithīn] have 
authenticated this. It is recorded in “Umm al-Qurah”: 

آدم و حوا ليس فيهم آافر الى غير الا نبيآء و امّهاته ان  ابآء النبي صلى االله تعالى عليه و سلّم ®

 بل نجس و قد صرحت الاحاديث و لاآر  يم و لاطاهر ر مختالان الكافر لايقال في حقه انه 
 الساجدين فيقال االله تعالى و تقبلك  و ان ابآء آرام و الامهات طاهرات و ايضا رونمختا بانهم

في ان ابوى النبي صر يح  منتقل نوره من ساجد و حينئذ فهذاعلى احد التفاسير فيه ان المراد 
لانهما اقرب المختارين له صلى االله صلى االله تعالى عليه وسلم آمنة و عبداالله من اهل الجنة 
 

36 Imām Jalāl al-Dīn SuyūÓī  “Khasāis al-Kubra”  vol 2 § 104 Madina Publication Karachi ed:  
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ه غير واحد من الحفّاظ و لم يلتفتوا لمن  هذا هو الحق بل في حديث صحيحتعالى عليه و سلم 
 فامنا به طعن فيه ان االله تعالى احياهما 

 〉ل   الخ مختصر او فيه طو

 
All the Prophets in the genealogy of Sayyidunā Rasūlullāh   are Prophets (pure), 
besides them, not a single forefather (of the pabīb ) traced up till Sayyidunā 
Ādam  was a Kāfir. No Kāfir is regarded pure or honourable or beloved while 
numerous Aādith explicitly state that the forefathers and foremothers of the 
pabīb   were all Believers, honourable and beloved in the Divine Court of Allāh 
. Another Tafsīr of the Āyah [  is that the Nūr of the Nabī  [  الѧساجدين فѧي  و تقبلѧك  
was transferred from one Sājid [True Believer] to another. Hence it is clear that 
the noble Parents of the Nabī , i.e. Sayyidunā ‘Abd Allāh  and Sayyidah 
Āminah  are Ahle Jannah because they are amongst those fortunate servants 
whom Allāh  chose to be the parents of,  and the closest to His August Rasūl 
.This is the correct concept, infact, another padīth Sharīf which is accepted by 
numerous Muadithīn as Saī in which it orders one to turn a deaf ear to all the 
objectors [i.e. those who regard the noble Parent as non-Muslims or Mushriks]. 
 
Almighty Allāh  resurrected the noble Parents of the Nabī  and they brought 
Imān on him. This is the fact and reality and Allāh  knows best.  

The Author, Imām Amad Rī] ® اقول 〉 ā  comments,] 

عدم انتفاع ية من مخالفته لآيات بحافظ ابن وحو بما قرءت امر الاحياء اندفع ما زعم الأقول ®

ه آيف انا لانقول ان الاحياء الاحداث ايمان بعد آفره بل لاعطاء الايمان بمحمد الكافر بعد موت
و تفاصيل دينه الاآرم بعد المضى على نحص التوحيد و حيند صلى االله تعالى عليه و سلم 

 〉 العلمآء المجيبون ته بنا الى ادعاء التخصيص في آيات آما فعللاحج

 
 I say that as far as resurrection is concerned as it was strongly refuted by pāfiz 

Ibn Wahbiyyah, was based on the Ayah that a Kāfir cannot be of any help after his 
death. We do not say that to resurrect them was for making them a Mu‘min after 

their death in a state of Kufr but to give them the opportunity to bring Imān on the 
Holy Prophet of Allāh  and inform them of the details of his Dīn. This was to 

perfect their Imān because they were already pure Believers in Tawīd (i.e. They 
were Muwaids). Since this is understood therefore there is no need for special 
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interpretation of those Ayahs regarding the death of a Kāfir as expounded by the 
illustrious ‘Ulamāh of Verification in this matter.  

       
 هاحب الديار لاهل   مذهبي  و من

 ون      مذاهبقيما    يعش ف   ناسو لل
 In my belief the love of a place depends on the lovable people that live in it. 

 And it is upon the people to Love according to their Belief. 
 

Anyone who likes and accepts this notion, then it is best otherwise there is nothing 
lesser than this opinion and one must control one’s tongue and have a clean heart and 

fear, 〈 آان يوذى النبي  ان ذلكم   ® [this may hurt the feelings of the compassionate Nabī ]  

 
Imām Ibn pajar Makkī  states in his ‘Shar’: 

قد  من ذآرهما بنقص فان ذلك  الحذرهذه المسألة الحذرين في قفما احسن قول المتو ®

  〉الطبراني لاتؤذو الاحياء بسبب الاموات  يوذيه صلى االله تعالى عليه و سلم بخير 

How beautifully some ‘Ulamāh of Dīn commented that if anyone who hesitates on 
this topic, beware and control your tongue by speaking any ill about the noble 

Parents of the Nabī  because this may result in hurting the feelings of the Holy 
Prophet of Allāh . It is reported in the padīth Sharīf of Imām Tabrānī  that 

Sayyidunā Rasūlullāh   stated; ‘Do not insult the dead and hurt the living’. 
 

Our Nabī  is and will be alive till eternity and he is fully aware (by the blessings of 
Allāh ) of all the actions, intentions and conditions of every member of his 
Ummah. Almighty Allāh  states: 

® t⎦⎪Ï%©!$#uρ tβρèŒ÷σãƒ tΑθß™u‘ «!$# öΝçλm; ë>#x‹tã ×Λ⎧Ï9r& ∩∉⊇∪ 〈 
But those who insult or hurt the Prophet of Allāh  will be severely punished. (At‐

Tauba 9:61) 
 
Therefore, it is most wise to be very cautious is such avenues of Dīn.  

  است قدم را تيغهشدار آه ره بردم
 

Be careful as you are stepping on a sharp blade of a sword. 
 
I agree that this issue is not Qat‘ī (absolute) or Ijmā’ī (consensus) but what issue of 
absolute authority or consensus is it that advocates the right for one to condemn a 
Muslim who faults in respect and compliments the other who drowns in disrespect?  
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It is a million times better for a liability to bend in the direction of respect than a 
liability that drags one towards the dungeons of insolence. This is proven in the 
padīth Sharīf and the beloved Nabī of Allāh  states: 

〈 الامام لان ليخطى في العفو خير من ان  يخطي في العقود   ان  ® 

(Avoid the pudūd37 as far as possible). Verily the error of the Imām in 
forgiveness is better than his error in punishment.38

  
pujjat al-Islām Imām Muammad al-Ghazālī  states in his Ihyā al- ‘Ulūm al-Dīn 
that it is not permissible to attribute a Kabīrah (major sin) to a Muslim until it can be 
proven with Tawātur39. Then what Tawātur proves that the beloved Rasūl of Allāh  
is a progeny of Kāfir Parents and why will not the condition of Tawātur apply to this 
issue?  
 

 Indeed, the absence of absolute verification is not sufficient to overrule the 
spontaneous natural flow of proofs.  

 
Does the conscious of your Imān accept that the beggars of the servants of the 
Beloved Mustafa  relax and enjoy the pleasures of Jannat al-Firdous while [Allāh 
 forbid ! ًبااللهوعياذا ] the beloved Parents of the pabīb  are humiliated by facing the 
torment and discomfort of the Fire of Hell!  Do we forget that Allāh  created Al-
Jannah due to the Barakāt and Sadaqah of the Na‘lain Sharīfain (Sacred Sandals) 
of His Mebōb . How can it ever be possible that the Servants of Sayyidunā 
Mustafā  enjoy all these pleasures and comfort while his noble Parents are left to 
suffer in the Fire of Hell??? 
 
It is true that we cannot demand anything from the all Powerful Allāh  who is the 
Real Absolute, then what authority and right grants one the permission to blatantly 
condemn the dignified Parents as Kāfirs and Mushriks? What concrete proof can be 
produced to verify this audacious judgment?  The insolent can not produce any 
reasonable authentic padīth Sharīf to acknowledge their false claim. If they produce 
one, it may be reasonable but not authentic, and it is authentic that it will never be 
reasonable. The avenue that I have pointed out to in brief, there too, the lowest degree 
will be the observance of silence that will protect the laws of Adab. As far as 
anything beyond this frontier is concerned, it remains on the disposal of the 
individual. 

                                                      
37 Refers to ‘Capital Punishment’ according to the Sharē’ah of Islām. 
38 Narrated from Umm al-Mu‘minīn  Sayyidah ‘A’ieshah al-Siddiqah  by Ibn Shaybatā, pākim and Bayhaqī.  
39 mass-narrated padith 
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A Divine Secret 
 
External words expose the contents of the interior. Sayyidunā Rasūlullāh   states: 

〈 اذا بعثتم الى رجلا فابعثوه حسن الوجه حسن الاسم    ® 

When you send a messenger to my Court, send one who is handsome and has a 
beautiful name.40

 
Another padīth Sharīf states: 

〈  ®  اعتبرو الارض باسمآئها

Gauge the sky according to its name.41  
 
Sayyidunā ‘Abd Allāh ibn ‘Abbās  states: 

 يطر وآان رسول االله صلى االله تعالى عليه وسلم يتفائل و لايت®

  〉ن يحب الاسم الحسن ا آ

The Prophet of Allāh  took good meanings of things and always rejected omens 
and meanings and he loved beautiful names.42

 
Umm al-Mu‘minin  Sayyidah ‘A’eishā Siddiqā  states: 

 ® ان النبي صلى االله تعالى عليه و سلم آان يغير الاسم القبيح 〉

The Nabī  always replaced unpleasant names with good ones.43

 
Sayyidunā ‘Urwah  reports the Nabī  saying: 

 اذا سمع بالاسم القبيح حوله الىآان رسول االله صلى االله تعالى عليه و سلم ®  

  〉  ما هو احسن منه

When the Prophet of Allāh  heard any unpleasant name he  
                                                      
40 Reported with an approved ( حسن على الاصح) authority from Sayyidunā Abū Hurayrah  by Bazār in his Musnad 
and Tabrānī in his Awsat  
41 Narrated on an approved  .authority from Sayyidunā ‘Abd Allah ibn Masôd  by Ibn ‘Adī    )حسن لشواهده(
42 Narrated by Imām Amad , Imām Tabrānī  and Imām Baghawī  in Shar  al-Sunnah. 
43 Tirmidi narrates from Umm al-Mu‘minīn Sayyidah ‘A’eishā. 
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replaced it with a good one.44

 
Sayyidunā Buraydah  reports: 

عن اسمه فاذا تطير من شئ فاذا بعث عاملا سأل آان لايان النبي صلى االله تعالى عليه و سلم ®

 آراهة ذلك في وجهه و اسمه رؤىأعجبه اسمه فرح به و رؤى بشر ذلك في وجهه و ان آره 
ى  بشر ذلك في وجهه و ان آره سأل عن اسمها فان أعجبه اسمها فرح به و رؤية  اذا دخل قر

 〉 رؤى آراهة ذلك في وجههاسمها 

Verily the Nabī  did not take a bad omen of anything. When he appointed anyone 
to a post, he first asked his name. If he liked it he expressed happiness which 
became obvious on his resplendent face. If the name was unpleasant, a sign of 
displeasure was noticed on his radiant face. When he entered a town, he asked its 
name. if it pleased him, happiness was seen on his glowing face and if it displeased 
him, its effects were noticeable on his luminous face.45

 
Now, I invite the reader to observe with sense of justice at the following 14 points 
which are secret favours and exclusivity that Allāh  has blessed on His beloved 
Nabī, Sayyidunā Muammad . 
  

1) The name of the Nabī’s  father is ‘Abd Allāh  and the Nabī  
states: 

 ® أحب اسمآئكم الى االله عبداالله و عبدالرحمن 〉

Amongst your names, the most beloved to Allāh  are ‘Abd Allāh and 
‘Abd al-Ramān. 46

 
2) The name of the Nabī’s  Mother is Āminah  which is derived 

from the root of Amn and Āmān meaning Peace and Security and 
also has a similar derivation of Imām. 

  
3) The name of the Nabī’s  grandfather is ‘Abd al-MuÓÓalib  and 

MuÓÓalib is a derivation of the root AÓ’Óīb meaning Pure which 
points out to the birth of Muammad, Amad, pāmid and Memûd 
.  

 

                                                      
44 Al-Bukhārī 
45 Reported in Abū Da’ūd Sharīf. 
46 Reported from Sayyidunā ‘Abd Allāh ibn Umar  by Muslim, Abū Da’ûd, Tirmidī and Ibn Māja.   
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4) The name of the paternal grandmother of the Nabī  is Fātimah  
bint ‘Amr bin ‘Āh’iz . Who is not aware of the excellence of this 
beautiful name? It is reported in the padīth Sharīf that the Prophet of 
Allāh  said: 

〈 ها و مجيها من النار م انما سماها فاطمه لان االله تعالى فط ® 

Almighty Allāh  named her Fātimah because He ordained to 
free her and all those who loved her from the Fire of Hell. 47

 
5) The name of the Nabī’s  maternal grandfather was Wab  which 

means generosity and bounty. He belonged to the Bani Zah’rah 
tribe and Zah’rah means Radiance and Lustre. 

 
6) The name of the Nabī’s  maternal grandmother was Bar’rā  that 

means pious.48 
 

7) If we look at the chaste women that breastfed the Nabī  then the 
first is Tho’waybah  which is a extract of the root Thawāb 
meaning Virtues full of the mercies of Allāh .  

 
8) The second is Sayyidah palīmah Sa‘diyyā bint ‘Abd Allāh ibn 

pārith  and the Prophet  said to her :  

م و الاناةلان فيك الخصلتين يحبهما االله و رسوله الح 〉  ® 

You have two qualities in you that Allāh  and His Rasūl  loves, 
one is compassion and the other is tolerance. 

 
She belonged to the Banī Sa‘ad tribe. Sa‘ad is a derivation of Sa‘ādah 
meaning Piety and Prosperity. Both these pious women embraced Islam 
on the hands of the beloved Nabī  and honoured themselves with the 
rank of Saābiyāt.49 On the Day of punayn, when Sayyidah palīmah  
presented herself in the company of the pabīb , he laid his sacred 
mantle on the floor and seated her on it.50   
  

9) Sayyidah palīmah’s  husband’s name is padrat pārith Sa‘dī . He 
also honourably embraced Islam on the hands of the Prophet . One day 

                                                      
47 Narrated from Sayyidunā Ibn ‘Abbās  by Imām al-Khatīb al-Baghdādī  
48 Recorded by Ibn pishām in his Sīrah. 
49 Recorded by Imām Mu’al’tāī  in his Al-Tāhqā al-Jasiyyā fi Ith’bāt Islām. 
50 Narrated by Imām ‘Abd al-Rabb in his al-Istiyāb from Sayyidunā ‘Āta bin Yasār   
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he undertook the journey from Makka al-Mukarramah to Madina al-
Munawwarah to visit the beloved Nabī . On the way he met some 
Quraish who taunted him and said; “O pārith! Listen to your son who 
says that the dead will be resurrected and Allāh has made two abodes 
called Jannah and Jahannam.”  When he met the Nabī  he said; “O my 
son! Your nation have complains about you.”  He replied, “Yes, I do 
make such statements and O my Father! When that day shall come, I will 
hold your hand and say to you, ‘Look, is this not that day which I 
informed you of, i.e. Qiyāmah?’” After padrat pārith  embraced 
Islām, he remembered the statement of the Nabī  and proudly said; 
“When my son shall hold my hand, Inshā- Allāh he will not leave it until 
he takes me into Jannah.”51 It is reported in the padīth that the Holy 
Prophet  said: 

 ® اصدقها حارث و همام 〉

The most honest names are pārith and pumām.52

  
10) The foster brother that breastfed with him by Sayyidah palīmah  is 

‘Abd Allāh Sa‘dī . He also embraced Islām and became a devout 
Saābī.53  

 
11) The foster elder sister of the Nabī  and daughter of Sayyidah palīmah 
 is Sumayyah Sa‘diyyah  who fed the beloved Nabī  in her lap and 
sang lullabies to put him to sleep. Due to this service, she also qualifies 
to be called his mother. The word Sumayyah Sa‘diyyah means the 
Symbolic One or one with a sign that shines out from a distance. She 
also embraced Islām and joined the rank of the illustrious Sahābah 
fraternity. 

 
12) One day Sayyidah palīmah  cuddled the Nabī  in her lap and set out 

to some place. On the way she met 3 young beautiful and pious virgin 
girls who were astonished at the Divinely blessed beauty and splendour 
of the darling of Allāh . They became so overwhelmed at his beauty 
that they uncontrollably placed the nipples of their breasts into the mouth 
of the Nabī .54 As soon as it touched his sacred lips, milk dripped from 

                                                      
51 Narrated by Imām Yūnus bin Bokayr . 
52 Narrated by al-Bukhārī  in his Ādab al-Mufrad, Abū Da’ūd and al-Nisā’ī from Sayyidunā Abi al- Hathīmī . 
53 Ibn Sa‘ad  mentions in the ‘Record of Authentic Authorities’.   
54 These pious Ladies were attracted by the manifestation of Divinely Blessed Awe exploding from the sacred body of 
the pabīb  and wanted to atleast be included in the list of nurses that fed milk or cared for the Beloved of Allāh . 
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them. All were of the name ‘Ātikā which means a pious lady, a wealthy 
lady, a generous lady drenched in perfume. All 3 women belonged to the 
Bani Sulaym tribe and the word Sulaym is derived from the root of 
Salāmah which means Peace and it is similar to the derivation of the 
word Islām.55 Some ‘Ulamāh also say that the padīth  
{  .refers to the above incident [ref; padīth/footnote no: 21 pg 20*] { انا ابن العواتك
 
Important Note:    
There is no excellence or rank that other Prophets of Allāh  enjoyed 
which our beloved Rasûl, Sayyidunā Mustafā  was not blessed with. 
Infact, there are so many unique qualities he alone enjoys that are strictly 
exclusive to him . The above incident of the 3 ladies is a comparison to 
the miraculous birth of Sayyidunā Nabī ‘Isā  who, without a father 
was born from a pious virgin lady. Similarly, the “Ashraf” pabīb  is 
that marvel of Allāh  that produced milk in the breasts of 3 chaste 
virgin women with the touch of his sacred lips. Both, the birth of Nabī 
‘Isā  and the touch of the lips of the pabīb  are indeed 
impossibilities and astounding wonders of the Qudrah of the Sublime 
Creator .  

 و صلى االله تعالى عليك و عليهم و بارك وسلّم
 
Imām Abū Bakr Ibn al-‘Arabī  states: 

 ® لم ترضعته الا اسلمت  〉

All the chaste women that fed milk to the beloved Nabī of Allāh  
embraced Islam and became Saābiyāt.56

 
Remarkably! This was the result of only breastfeeding which is just 
partial- care and nursing which manifested as the Barakāt of the sacred 
name of the exalted Rasûl . 
 

13) Another nurse of the Nabī  is Umm Ayman  who was the servant 
lady Sayyidah A‘minah . She personally cared for, and gave him full 

                                                                                                                                      
History cannot give a single example of a virgin whose breasts produced milk. The Law of Nature only produces milk 
in the breast of a pregnant mother in preparation to feed the new born child after birth. These 3 women were virgins 
and not pregnant but yet their breasts produced milk. How could this impossible become possible? Thus, one has to 
accept that milk was miraculously produced when their nipples touched the sacred lips of the “Mercy of the Universe”. 
This incident is but one of the millions of Mo‘jizāt that can be quoted as proof that the Nabī  is a fountain and source 

of Allāh’s  Mercies i.e. 〈    المينѧة للعѧلناك الا رحمѧا ارسѧو م® “I have not sent you but as ultimate Mercy onto the entire 

Universe.” (Translator)       
55 Reported by Imām ‘Abd al-Barr  in his al-Istiyāb.   
56 Imām ibn al-‘Arabī  mentions this in his Sirāj al-Murīdīn.   
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motherly attention after the demise of his dear mother. Ayman also 
means Barakah, Honesty and Power.  She also embraced Islam and is 
ranked as a very distinguished Saābiyyah . The Prophet of Allāh  
often compassionately said to her: 

 ® انت امي بعد امي  〉

You are my mother after my mother.57

 
While undertaking the journey of Hijrā, she felt thirsty. A glowing 
bucket of cold water appeared from the sky before her. She drank from it 
to her content. After this drink she never felt thirsty in her lifetime and it 
is said that though she kept fasts in the hottest days but she never felt 
thirsty.58   
    

14) At the time of birth, the name of the lady that took hold of the Nabī  is 
Shifā. She is the mother of the famous Saābah, Sayyidunā ‘Abd al-
Ramān ibn Awf .59 There was another lady present at the time of birth 
whose name was Fātimah bint ‘Abd Allāh Thaqafiyyā . Both these 
virtuous ladies embraced Islām.  

 
O Vision of Justice! Do you think that at every point and moment the incorporation 
of distinguished and pure names was a mere coincidence? In fact, it was a clear 
manifestation of Eternal Favours that intentionally selected and placed these beautiful 
names and pious personalities along the sacred chain of events which finally marked 
the physical birth of the Mercy of the Universe . Do you think that the All Wise 
Lord of Power  who protected this Pure Light from all disliked names and 
impurities, will place him in the body of evil and impure people?   Furthermore, to 
what degree is filth and impurity, of course, the worst of all i.e. Kufr and Shirk! 
[pāsha thumma pāsha]  Suānallāh! The nurses are called Muslim and not ordinary 
Muslim but one of the highest order (Saābiyyah), Alas! How could the pure wombs 
in which Sayyid al-Bashar  stretched his feet and that pure and purifying blood 
which was used to formulate the Nurāni Body of the one and only Independent 
Perfect Human and the most beloved of Allāh  be of any insignificant impure 
person? By Allāh! How can this be tolerated! 

 ج ندانيم هيرگدهء عشقيم و  ما ببند         قدرت سى جانا ىخدا ديكها نه
We did not see Allāh but recognized Him through  

His Qudrah (i.e. The Nabī ) 

                                                      
57 Narrated by Ibn Sa‘ad from Sayyidunā Uthmān ibn Qāsim   
58 Ibid 
59 Narrated by Abū Na’īm  
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We are the servants of Love and beside this we know nothing. 
 

By the grace of Allāh  this humble servant has compiled this brief Guideline of 
Salvation based on the path of the illustrious A‘immah and exalted ‘Ulamāh of Dīn 
whose virtuous name are as follows: 
 

1) Imām al-Jalīl ‘Allāmah al-Kabīr Sayyidī Abū Hafs Amad bin 
Sha’hīn . He authored 330 books on various subjects on Dīn. 
Besides this, his voluminous Tafsīr of the Qur’ān runs into 1000 
chapters and his Musnad of padīth Sharīf stretches to 3003 
chapters. 

2) Shaykh al-Muaddithīn Imām Amad bin Khatīb al-Baghdādī  
3) pāfiz al-Shān Muaddith Māhir Imām Abū al-Qāsim ‘Alī bin 

pasan ibn ‘Asākir . 
4) Imām al-Ajal Abū al-Qāsim ‘Abd al-Rahmān bin ‘Abd Allāh 

Sohaylī  Sāib al-Rood  
5) pāfiz al-padīth Imām Muib al-Dīn Tabrī . The ‘Ulamāh state 

that after Imām al-Jalīl Sharf al-Dīn Nawawī  there was none 
born like him besides Imām Tabrī  

6) Imām ‘Allāmah Nāsir al-Dīn ibn al-Munīr  Sāib Ashraf al-
Mustafā  

7) Imām Hāfiz al-padīth Abū al-Fata Muammad bin Muammad 
ibn Sayyid al-Nās  Sāib ‘Oun al-Athar  

8) ‘Allāmah Imām Salā al-Dīn Safā  
9) pāfiz al-Shān Muaddith Imām Shams al-Dīn Muammad ibn 

Nāsir al-Dīn Dimashqī  
10) Shaykh al-Islām pāfiz al-Shān Imām Shāb al-Dīn Amad ibn pajr 

Asqalānī  
11) Imām pāfiz al-padīth Abū Bakr Muammad bin ‘Abd Allāh 

Ashbilī ibn al-Arabī Mālikī  
12) Imām Abū al-Hasan ‘Alī bin Muammad Mādarwī Basrī  Sāib 

al-Hādī al-Kabīr  
13) Imām Abū ‘Abd Allāh Muammad bin Khaf Mālikī   Shāre 

Saī Muslim  
14) Imām ‘Abd Allāh Muammad bin Amad bin Abī Bakr Qurtubī  

Sāib Tadkarā  
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15) Imām al-Mutakallimīn Fakhr al-Mudaqqiqīn ‘Allāmah Fakhr al-Dīn 
al-Rāzī  

16) Imam ‘Allāmah Sharf al-Dīn Munādī  
17) Khātim al-puffāz Majd al-Qur’ān al-‘Āshir Imām Abū al-Fadl Jalāl 

al-Millat al-Dīn bin ‘Abd al Ramān al-SuyūÓī  
18) Imām pāfiz Shahāb al-Dīn Amad bin pajr Haytamī Makkī  

Sāib Af al  al-Qur’rā.  
19) Imām Shaykh Nūr al-Dīn ‘Ali bin al-Jarīr Misrī  Sāib Risālā 

Taqīq Āmāl al-Zajīn fi al Wālid al-Mustafā bi Fa lillāh Ta’ālā fi 
al-Dā’rain min al-Najīn  

20) ‘Allāmah Sayyid Abū ‘Abd Allāh Muammad bin Abī Sharīf 
Hasanī Tilmisānī  Shāre Shifā al-Sharīf 

21) ‘Allāmah Imām Muaqqiq Sanusī  
22) Imām al-Ajal Ārif Billāh Sayyidī ‘Abd al-Wahhāb Sharānī   

Sāib al-Yaqūt wa al-Jawāhir 
23) ‘Allāmah Amad bin Muammad bin ‘Alī bin Yūsuf Fāsī  Sāib 

Matāleh‘ al-Masarrāt Shar Dalā’il al-Khay’rāt 
24) Khātim al-Muaqqiqīn ‘Allamah Sayyid Muammad bin ‘Abd al-

Bāqī Zurqānī  Shāre al-Muwāhib 
25) Imām al-Ajal Faqīh al-Akmal Muammad bin Muammad Kardarī 

Bazārī  Sāib al-Manāqib 
26) Zain al-Foqahā ‘Allāmah Muaqqiq Zain al-Dīn bin Najīm Misrī  

Sāib al-Ish’bāh wa al-Nazā’ir 
27) Sayyid al-Sharīf ‘Allāmah pamawī  Sāib Ghamz al-‘Oyūn wa 

al-Basā’ir 
28) ‘Allāmah Imām ‘Abd al-Majīd ibn Nasuh ibn Isra‘īl al-Hanafī  

Sāib Kanz al-Fawā’id   
29) ‘Allāmah pusain bin Muammad bin pasan Diyār Bakrī  Sāib 

al-Khamīs fi Anfus Nafees 
30) ‘Allāmah Muaqqiq Imām Shāb al-Dīn Amad Khafājī Misrī   

Sāib Nasīm al-Riyā   
31)  ‘Allāmah Muaddith Tāhir Fatnī  Sāib Majma‘  al-Biār al-

Anwār 
32) Shaykh al-Shuyūkh fi al-Hind al-Muaqqiq Mawlana ‘Abd al-paqq 

Muaddith Dehlawī  Sāib Madārij al-Nububuwwa 
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33) Mawlana Bar al-Ulūm Malik al-‘Ulamāh ‘Abd al-‘Alī  Sāib 
Fawāteh al-Rahmūt 

34) ‘Allāmah Sayyid Amad Misrī Tatāwī  Mo’shī Durre 
Mukhtār 

35) ‘Allāmah Imām Sayyid Ibn ‘Ābidīn Āmīn al-Dīn Muammad 
Effendī Shāmī  Sāib Durre Mukhtār 

 ® و غيرهم من العلمآء الكبار و المحققين الاخيار عليهم رحمة الملك العز  يز الغفّار  〉

 
All the comments of the above listed eminent A‘immah are in front of me but this 
humble servant did not compile this book with an intention to elaborate on their 
unanimous decision especially that of Imām al-Jalīl Sayyidī Jalāl al-Suyūtī . I have 
quoted them firstly to verify and acknowledge them and secondly, strengthen my 
point of argumentation.  My heart was certainly inspired by the Fuyūd of these 
Luminaries. May Allāh  sanctify their Souls and bless me with their Barakāt, 
Āmīn.  
 
My real reason to compile this important book is to alert and safeguard the Imān of 
my Muslim brothers and sisters who are easy prey to the fraudulent and misguided 
cults operating in the name of Islām within the framework of Islām. May Allāh  
and Sayyidunā wa Mawlanā Mustafā  purely by Divine Grace, accept this humble 
contribution and protect the Imān of this weak and destitute and save him in both the 
worlds from all forms of punishment and hardship.  Āmīn thummā Āmīn.  

〈   ®  بر آريما آارها دشوار نيست

Nothing is difficult for the Gracious Lord  
 

However, the above comments and views of these illustrious ‘Ulamāh are focused on 
the partiality (Juzziyyāt) of this subject. But if one carefully observe its totality 
(Kulliyyāt), then Imām pujjat al-Islām Muammad al-Ghazālī , Imām al-Ajal 
Imām al-paramain  so much so that even the authentic and powerful proofs of 
Imām Mujtahid Sayyidunā Imām Shafā’ī  all unanimously confirm without a doubt 
that every male and female member of the Nabī’s  chain of ancestry is Nājī and 
from the Ahle Jannah. Infact, there is an Ijma‘ (consensus) of all the Ashā’irā and 
Ma’turīdiyyā A‘immah and even the Mashā’ikh who unanimously subscribe to and 
confirm this decision.   

 ® آما لايخفى على من له اجالة نظر في علمى الاصولين 〉

This is not hidden from the eyes of those who are acquainted with the Science of 
Principles. 
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Imām Jalāl al-Dīn al-Suyūtī  states in Subul al-Najāt: 

〈  ®  الحديثاظ و حفّ  مال الى ان االله تعالى احياهما حتى آمنا به طائفة من الائمة

 
It is also documented in Kitāb al-Khamīs: 

مذهب جمع آثير من الائمة  الاعلام الى ام ابوى  النبي صلى االله تعالى عليه و سلم  ®

ناس باقوال من خالفهم قال بغير محكوم لهما بالنجاة في الآخرة دهم اعلم ال ناجيان   
ذلك ولايقصرون عنهم في الدرجة و من احفظ الناس للاحاديث و اللآثار و انقد الناس 

 استدل بها اولئك فانهم جامعون لانواع العلوم متضلعون من الفتون  بالاولة التى
 منها هذه المسألة فلا نظن بهم انهم لم يقفوا على   استمدلتىخصوصا الار بعة ا

 اسدل بها اولئك معاذ االله بل وقفوا عليها و خاضو عمرتها و اجالوا تىالاحاديث ال
 لايردها منصف و اقام الماذ هيو اليه ادلة قاطعة آالجبال التىعنها بالاجوبة المرضيه 

 〉الرواسى اه مختصرا

A big Jamā’at of senior renowned A‘immah and puffāz of padīth who were not 
only masters of padīth but also ‘Ālims of all sciences of Knowledge, unanimously 
agree that the Parents of the Nabī  are Nājī and it cannot be imagined that these 
luminaries were unaware of those Aādith which was used in this subject by the 
objectors to prove otherwise. [Ma‘āz-Allāh!] This was not so, but they were 
definitely aware and also intensely pondered over them thoroughly and then 
issued such appealing rulings that no individual with justice would reject them. 
They formulated powerful and irrefutable proofs acknowledging the Imān of the 
August Parents that stands as immovable mountains. 60                  

 
‘Allāmah Imām Zurqānī  states in his Shar (commentary) of Mawāhib comments 
about these A’immah: 

من هم ما يخالفه الا ما يشم  بغيرهذا و ما وفضنا عليه من نصوص علمائناو لم يرى® 

 نفس ابى

   〉ه القرطبىدبر وحية و قد تكفل 

                                                      
60 Kitāb al-Khamīs, a documentation quoted from Al-Durar al-Munifa fi al-Ābā’ī al-Sharīfā.  
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These are such proofs of our ‘Ulamāh which I am acquainted with and did not 
find any refutation of it by the rejecters beside in the words of one i.e. Ibn Wayā 

which Imām Qurtubī  had discredited and refuted.  
 

Umm Samā’ah Asmā bint Abi-Ram  narrates from her mother who was present 
with Sayyidah Āminah  before she passed away: Sayyidunā Muammad  was 
about 5 or 6 years old sitting at his mother’s head side. The compassionate mother 
looked at her beloved son and said these words: 

الحمام    حومة  من    الذي   غلام            يا ابن   من     االله  فيك  بارك   
  باسهام    الصرب   غداة   المنعام             فودى        الملك    نخابعون 

المنام  في ماانصرت صح    و ان            السوام        الابل       من    بمائة  
  الحرم  في الحل   و في    تبعث      الانام                 الى   مبعوث      فانت

    اهام     البرابر      ابيك  دين                 و الاسلام   في التحقيق تبعث
   الاقوام  مع     تواليها     لا     ان            الاصنام        عن      اناهك   فاالله

O Pure Son! My Allāh keep Barakāt in you 
O Beloved Son! By him, who is saved from the house of death. 

By the help of the generous King, Allāh 
The morning in which a ballot was put,  

A hundred tall camels sacrificed in thanksgiving 
If it is correct according to what I dreamt, 

Then you will be made the Prophet of the Universe 
which is the Religion of your pious Father Ibrāhīm. 

I give you the oath of Allāh and forbid you from the Idols 
And do not have friendship with such nations.61

 
This final testimony and advice of padrat Sayyidah Āminah  to her Karīm and 
darling Son just moments before departing from this mundane world, Alamdulillāh, 
is about Tawīd and refutation of Shirk. Her golden words are as radiant as the mid-
day sun which clearly announces her declaration of steadfastness on Islām’ and the 
‘Pure Dīn’ of Sayyidunā Nabī Ibrāhīm .  Besides this, what else is known as 
Īmān al- Kāmil62?  
 

                                                      
61 Reported by Imām Abū Na’īm  in his Dalā’il al-Nubūwwah on the authority of Imām Muammad bin Shihāb al-
Zahrī   
61 *Refer p. 27 before Āyah 〈     نكمѧم ديѧت لكѧوم اآملѧالي  ® where the author speaks about the resurrection of the noble parents 

on the Day of pajjat al-Widā.  
 

62 Perfect Imān 
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And furthermore, there is full confirmation of the declaration of the Risālah of 
Sayyidunā Rasūlullāh  which he later made in his general public announcement of 
Prophethood.63 [This certainly completes the required verification of both, the 
Tawīd of Allāh  and the Risālah of the Nabī . What more is now required to 
qualify for Īmān al-Kāmil ?] 

 ®   و ذويه و بارك و سلميم بنها الكرو صلى االله تعالى على ا رب العالمين و الحمد الله 〉

The Author, Imām Amad Rī] ® اقول 〉 ā  comments,] 

مجليها الافقد علم  ةاك و لاتكليف فرقاذ ذ  فهو المنتهى اقول ، و آلمة ان ان آانت المشرك® 

لام آقوله صلى االله تعالى عليه و سلم تحققه للتحقيق ليكون آالدليل على ثبوت الجزاء و ايضا 
 بك الملك في خرفة  من حر  يجبي   ليال  في المنام ثلاثتكيالمؤمنين رضى االله تعالى عنها رأ

  فقال لى هذهير

  〉   بميضه هذا من عند االله أمرأتك فكشف عن وجهك الثوب فاذا أنت هى فقلت ان يكن 
TP64PT

 
Thereafter Sayyidah Āminah  said: 

و ذآرى باق و قد لفينى و انا متينه آلّ حى ميت ،  و آلّ جديد بال ، و آلّ آبير  ®

  〉ً  ترآت خير و ولدت طهرا

Every life has to die, every new thing will eventually get old and no matter how 
big a thing may be, it will one day perish. I am dying but my remembrance will 
always remain. And what a great gift am I leaving behind and what exceptional 

purity was born from me.65  
 

These were her last words and she passed away after uttering them.  

〈    يم و ذويه و بارك و سلم  ابنها الكرو صلى االله تعالى على رضى االله تعالى عنها ، راجعون  اليهناانا الله و ا 

 ® 

                                                      
 

 
64 Narrated from Umm al-Mu‘minīn Sayyidah ‘Ā’ieshā Siddiqah  by Shaikhain (Imām al- Bukhārī   and Imām 
Muslim ) 
65 ibid. 
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The Perception of her Imān and Prediction is worthy of deliberation! She predicts; 
“I will die but my remembrance will always remain.” In this world, thousands of 
princesses with crowns and kingdoms came and went with great spectacle, but they 
eventually became unknown dust and patches of the earth. Who remembers them and 
how many people know their names? On the contrary, who does not know the name 
of the chaste and honourable mother of the beloved Nabī ? She is remembered with 
admiration and dignity in all four corners of the world and even in the serene 
Heavens of the arcane territories. The skies and earths echo with her praises sung by 

both Man and Angels. These echoes will be heard till Eternity. 〈 و الله الحمد ®   

‘Allāmah Sayyid Sharīf Amad Misrī Tatāwī  in his marginal- notes of Durre 
Mukhtār writes that once an ‘Ālim spent the entire night pondering over the Īmān of 
the Parents of the Nabī . He was deeply engrossed in examining various views to 
determine their Īmān. In this state of engrossment, he bent on the lamp which burnt 
his body. Early the next morning a soldier arrived to take the ‘Ālim to his home for an 
invitation. On the way they passed a haberdashery merchant who was sitting at the 
entrance of his shop with a scale in his hand. When the saw the ‘Ālim he grabbed 
hold of the reins of his horse and read the following verses: 

  البار    ير القد    الحى    احياهما     امه    و    النبي     ابا   ان  امنت
  المختار  آرامة  فداك   صدق  سالتهبر    اله شهد   لقد  حق
بضعفه  فهو الضعيف  عن الحقيقة  عار يقول   و من  الحديث و به  

I testify that the Living, Eternal, the Real Absolute and Creator of  
the Universe  resurrected the Parents of the Nabī  and both  

testified on his Risālah. 
O Shaykh! You too testify to this fact as it is for the honour  

of Sayyidunā Mustafā  . 
There are narrations of padīth that acknowledges this. 

Whosoever classifies them as a’īf (weak) are themselves weak and ignorant of the 
reality of Knowledge.66

 
After the shopkeeper read out these verses, he said to the ‘Ālim; “O Shaykh! Take 
this advice and do not sit late at night. Do no not punish your life with bewilderment 
that the lamp burns you. Furthermore, abstain from going to the place you intend 
because you will be fed parām food.” These advices astonished the ‘Ālim and for a 
moment he fell into shock. By the next blink of the eye, the shopkeeper had vanished 
without trace. The ‘Ālim desperately looked for him but to no avail. He inquired from 
the other shopkeepers but surprisingly, not only did they not recognize him, they also 

                                                      
66 ‘Allāma Sayyid Sharīf Amad Misrī Tahtāwī   Hāsiyā (Marginal- notes) of Durre Mukhtār  
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said that there was no one sitting in front of that shop. The ‘Ālim obeyed the advice of 
the “Unknown Walī of Allāh” and returned home without attending the invitation.67

 
My dear Brothers! This ‘Ālim did not condemn the Īmān of the esteemed Parents but 
used his Knowledge to try and establish some authenticity of confirmation. It was the 
Barakāt of Īlm that Divine Mercies sent a Walī68 from the unseen to rescue and guide 
him. Therefore, I warn everyone to be careful and fear that any statement by you may 
not be a reason to hurt the beloved Rasûl of Allāh  which will certainly result in 
great torment in the huge Fire. May the Merciful Lord  beautify our internal- and 
external- with true and ardent love and respect for our Master, Sayyidunā Muammad 
al-Mustafā  and protect us from the veils and curses of disrespect, abhorrence and 
insolence. 

  يا ارحم الراحمين فاقتنا يا ارحم الراحيم ارهم عجزناآمين  آمين  آمين
اارحم ضعفنا تبرانا من حولنا الباطل و قوتن يا ارحم الراحمين   

و التجانا الى حولك العظيم و طولك القديم  العاطلة   
  العظيم   العلى و شهدنا بان لاحول و لاقوة الا باالله

  و آخر دعوانا ان الحمد الله رب العالمين
  و صلى االله تعالى على سيدنا

لهاو  و مولانا محمد   
  و صحبه و زويه 

  أجمعين
  آمين

By the Divine Grace of Allāh  this concise Kitāb was written in a few sittings 
towards the end of Shawwal al-Mukarram 1315 Hijrī and named according to the 
year of compilation i.e. 

  الكرام  الرسول م لاصولشمول الاسلا
〈1315 Hijri®69  

                                                      
TP 67 PT Ibid.  

68 Such Awliyā are high-ranking confidants of Allāh  and are called Rijāl al-Ghaib.  
69 The numerical value of each letter of the title name i.e. 〈      رامѧول  الكѧول الرسѧلام لاصѧمول الاسѧش ®  when calculated on the 

formula of “Abjad” will add up to a total  of 1315 (Hijri). This total will be the year the book was written.  Every book 
written by this great Mujaddid , Imām Amad Rī ā  was named in this format. There are two amazing things found 
unique in all the tiles of his books. Firstly, the title will tell the reader of the subject matter and secondly, the year the 
book was authored. This mastery of ‘Āla’padrat Imām Amad Rī ā   in the field of Numerology is unique to him 
and very rarely found in the realm of ordinary mathematicians in the history of Islām. From this it may be safely 
deduced that the knowledge of an ordinary mathematician is classified as knowledge based on acquisition by research 
methodology, whereas an exploration into the mathematical and analytical solutions Imām Amad Rī ā  most 
definitely elucidates the fact from the examples and solutions given by him is none other than bestowed by Divine 
Inspiration (Ilm-e-Ladunnī). This fact is deliberated upon in the padīth and Sīrah Literature that besides Qur’ānic 
Revelation which was bestowed to Sayyidunā Rasūlullāh , which is classified as Waī-e-Mat’lūww (Recited 
Revelation), the Elite Servants (Awliyā) are also recipients of revelations but of a different form which is termed as 
Waī-e-Qalb or Ilhām (This process does not involve any recited words, but involves communications with Mystics 
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 و االله  سبحانه  و  تعالى اعلم
 آتبه

رضا غفرلهالفقير عبدالمصطفى احمد   
زويه أجمعين المصطفى صلى االله تعالى عليه و آله و صحبه و Pن Pبمحمد  

 و الحمد الله رب العالمين

 بجه بجه  ياك مين هينتيرى ي نسل
 نور آا

تيرا سب آهرانه    عين نورهين تو
 نور آا

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

BARAKAATUR-RAZA PUBLICATIONS  
THE LARGEST PUBLISHERS OF AHLE SUNNAH BOOKS IN 

SOUTHERN AFRICA 
 

Title Author Subject 
Rights of Parents over 
Their children 

Sheikh Abdul-Haadi al-
Qaadiri Radawi 

Status of Parents in Islam  

                                                                                                                                      
and the Creator  without any words being involved in the literal sense - the message or knowledge is transmitted by 
Allāh whereby the heart and intellect of the Mystics reacts by the will of Allāh without any revelation of words. Allāh 
 then bestows wisdom and directs them to interpret that which was revealed to Sayyidunā Rasūlullāh  in its pristine 
form. As a result, the Mystic does not have to research the interpretation of Divine Qur’ānic Injunctions  but begins to 
miraculously act upon the Qur’ān and the interpretation of the ‘Arif is guided by Allāh  which when analyzed 
carefully, would lead a true believer to interpretations of higher authorities viz, Sayyidunā ibn al-‘Abbās , Sayyidunā 
ibn Masūd , Sayyidunā ibn ‘Umar  etc of the Holy Qur’ān which are authentic interpretation of the Prophet of 
Allah   
 
Coincidently and unintentionally I also began the translation of this book towards the latter part of the same month 
[Shawwāl] the Imām wrote this book and like him, by the Grace of Allāh , I also completed the translation in a few 
sittings. This I only realized when I reached the conclusion of this book and the only difference was that the English 
Translation was 108 years after it was originally written. May Allāh  sanctify his Soul and bless us with his Barakāt 
and Fuyūd in this world and the Hereafter. Amīn  
(Translator, Faqīr ‘Abd al-Hādi al-Qādiri Radawi ) 
Tuesday 2-41am - 19 Shawwāl al-Mukarram 1423/24 December 2002  
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The Excellence of the 
Ahle-Baith 

Imam Allama Haafiz 
Jalaaludeen Suyuti  

The status and position 
of the Family of 
Rasoolullah  

The Way to Be Sayyid Sha Ale’Rasool 
Nazmi Al-Husaini 
Barkaati 

The correct way to live 
your live according to 
the Sunnah 

The Excellence of 
Sayyiduna Abu-Bakr 
as-Siddique  

Sheikh Gibril Fouad 
Haddad 

The Status of  this great 
Companion of 
Rasoolullah  

Destination Paradise Sayyid Sha Ale’Rasool 
Nazmi Al-Husaini 
Barkaati 

A Concise Life-Style of 
the Sahaba  

Gateway to Heaven Sayyid Sha Ale’Rasool 
Nazmi Al-Husaini 
Barkaati 

A comprehensive text-
book for Muslim 
Women 

Tamheedul Imaan Imamul Akbar A’la 
Hadrat Imam Ahmad 
Raza al-Qaadiri  

Love and Respect for 
Rasoolullah  which is 
the basis for Imaan 

Albaani and his 
Friends 

Sheikh Gibril Fouad 
Haddad 

A concise guide to the 
“Salafi” Wahabi 
Movement 

Dua – The Brain of 
Worship 

Imam Muhammad Naqi 
Ali al-Qaadiri Barkaati 
 

A detailed guide to 
making Dua 

Muslim Rights Imamul Akbar A’la 
Hadrat Imam Ahmad 
Raza al-Qaadiri  

The Rights of an 
individual in Islam 

Mawlid Sheikh Gibril Fouad 
Haddad 

Refutations to Objection 
on Mawlid by Taqi 
Usmani 

‘Aqida Ahl Al-Islam Shaykh Muhyi al-Din Ibn 
‘Arabi  

Proper Beliefs in Islam 

 
A MASTERPIECE ON TASSAWUF 

 
Siraaj-al-Awaarif – 
“Horizons of 
Perfection” 

Sayyid Abul-Husain 
Ahmad-e-Noori al-
Husaini al-Qaadiri 
Barkaati 

Dealing with Islamic 
Mysticism or the 
Spiritual Dimensions of 
Islam 

N.B.: Hard Cover, full colour cover and pages, gloss pages, 226 pages. 
 

OUR LATEST PUBLICATIONS - 2003 
 

Title Author Subject 
The Parents of the 
Exalted Prophet  are 

Imamul Akbar A’la 
Hadrat Imam Ahmad 

Proof that the Parents of 
Rasoolullah  are 
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Mu’min Raza al-Qaadiri  Mu’min 
The Shadowless 
Prophet  

Imamul Akbar A’la 
Hadrat Imam Ahmad 
Raza al-Qaadiri  

Proof that Rasoolullah  
did not possess a shadow 

The Prophets in 
Barzakh 

Shaykh Muhammad 
‘Alawi al-Maliki 

The Lives of the 
Prophets in their graves 

The Prophet’s Isra’ 
and Mi’raj 

Shaykh Muhammad 
‘Alawi al-Maliki 

Dealing with the Isra’ 
and Mi’raj 

Jesus Christ the Son of 
Mary and His Most 
Blessed Mother 

Sheikh Al-Habib ‘Ali al-
Jafri 

Nabi ‘Isa  and the 
Signs of the Last Hour 

 
N.B.: All the above publications and many more are available from the Imam Ahmed 
Raza Academy. Phone: (+27) (31) 3093642 or Fax: (+27) (31) 3093707 or e-mail: 
yunusraza@hotmail.com for a Price List & to order. Postage will be charged. All the 
books have a colour cover and are well-bound. 

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 شمول الاسلام لاصول الرسول الكرام

 〈 جر يةه   ١٣١۵® 

فه مصنّ  
 الامام الاآبر مجددمأة حاضره مؤيد ملت طاهره حجة قاهره تاج العلماء

افظ محمد و بدر الفقهاء امام الاولياءعارف باالله امام الح  
  احمد رضا ابن محمد نقى على ابن محمد

  رضا على القادرى البرآاتى
  محدث البريلوى

  قدس سره 
 النورى

  
 ناشر
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 برآات الرضا لطبعات
  جنوب أفر يقيا

 
45


